MESNEVI’NIN POETIK BEYITLERI UZERINE-I
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Mevlana’nin Mesnevi eseri lizerine simdiye kadar c¢ok sayida
calisgma yapildig1 aciktir. Bu konuda yapilan calismalar daha cok
Mevlana’nin anlattigi hikayeler lizerinden onun varliga, hayata, insana,
aska, tasavvufa, O0liime ve benzeri bir¢ok felsefi ve tasavvufl kavrama
bakigi iizerinde yogunlasmistir. Anlatict olarak Mevlana’nin
Mesnevi’de poetik bir bakisinin olup olmadigi konusu iizerindeyse ¢ok
az durulmustur.

Bu calisma ile Mesnevi’de sairin kendi eserini tanimlamasi, onu
tenkit edenlere karsi savunmasi, anlaticinin okuyucu ve dinleyicileri
karsisinda takindigr tavir gibi konular iizerinde durulmustur.
Mesnevi’de ¢ok sayida poetik unsurun bulundugu, klasik dénemde de
sair ve yazarlarin bugiiniin anlayisiyla “eser savunmasi” yapmak
durumunda kaldiklar1 gergegi onun eserinde tespit edilen beyitlerle
ortaya konmustur.
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On the Masnawi's Poetic Couplets-I

Abstract

It is obvious that Mevlana's work on Masnawi works has been done
as many as before. Much more work has been done on Mevlana's
narratives on his philosophical and mystical concepts of his being, his
life, humanity, love, mysticism, death and so on. As a narrator, the issue
of whether Mevlana has a poetic view in Masnawi is very little studied.
In this work, the subject of the poet's work in Masnawi, such as his
definition of his work, his defense against the critics, the attitude of the
narrator in the face of the readers and listeners. The fact that many
poetic elements are found in Masnawi and that poets and writers have to
make "work defenses” with their present understanding in the classical
period are revealed with the couplets determined in their work.
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Alt tist karisik bicimde soylendi bu hikdye
Asiklarin diistincesi gibi ne ayagi var ne basi

Giris

Sairlerin siir anlayislarinin  olugmasinda, hayatlarinin  ince
ayrintilarinin bile degerli bilgiler igerdigi, edebiyat arastirmacilarinin
dikkat c¢ektigi hususlarin  basinda gelir. Sairlerin  eserlerinin
anlasilmasinda hayat hikayeleri kadar onemli olan bir baska sey ise
eserlerin kendi kendisini aciklama 6zelligidir. Bu anlamda Mevlana’ nin
Mesnevi eseri lizerinde simdiye kadar yapilan ¢aligmalarda, eserin kendi
kendisini agiklamasi Ozelligine gerektigi kadar dikkat cekilmedigi
ortadadir. Nitekim Abdulbaki Golpiarli’nin ifadesiyle, nasil ki Kur’an-
1 Mecid’i en 1yi olarak yine Kur’an-1 Mecid agikliyorsa, Mesnevi’yi de
yine Mesnevi ve Mevlana’nin diger eserleri serh eder.” Bu diisiinceyle
yaptigimiz bu ¢alismanin sonucunda goriilecektir ki Mevlana’ nin siir
anlayisini, en 1yi yine kendi beyitleri ifade etmektedir. Poetika kavrami
iizerine daha once yayinlanan bir makalemizde bilgi verildigi i¢in bu
calismada ayrica bu kavram tizerine durulmamistir.®

Mevlana, kiltiiriimiiz agisindan temel karakterlerden biridir.
Nurettin  Topcu, Konya’da medfun olmasi hasebiyle Mevlana
Celaleddin Muhammed hakkinda yaptig1 degerlendirmelerde, onun igin
“Anadolu topraginin altinda bize bin yillik maziden emanet olan biiytik
mezarlar”dan biridir der. Topgu’ya gére Mevlana, giiclii edebi metinler
kaleme almasimin digsinda, “ruhlarimiza diisman olan sefillerin zehirli
tesirleri’ne karst ‘“her giin bir yabancit ruhun taklit¢isi bedbaht
zavallilar” olmaktan bizi koruyacak edebi zirhlardan biridir.*

Hayatiin detaylarina varincaya kadar hakkinda ¢ok sayida eser’
kaleme alindigindan, burada Mevlana’nin yasami iizerinde uzunca
durulmayacaktir. Asil ismi Muhammed olan Mevlana’'nin, lakabi
Celaleddin’dir. Diinyaya geldigi Belh sehrinden dolay1 Belhi sifati ile
anilmasinin yani sira, ¢ocukluk déneminin disindaki hayati Anadolu’da
gectigi icin Rimi (Rum iilkesinden, Anadolulu) sifatiyla bilinmistir.°
Mevland’nin 1207 yilinda diinyaya gozlerini ac¢tigt Belh sehri, o
donemlerde Harezmsahlarin hakimiyeti altinda idi." Bu sehir daha
onceleri Budizm’in merkezi konumundayken, Miisliimanlar tarafindan

NUSHA, 2018; (46):89-106



BALCI

663 yilinda fethedilmis ve Hiristiyan, Zerdiist ve Yunan diisiincelerinin
Islam’la bir arada yasadig1 onemli bir merkeze déniismiistiir. Mevlana
Celadeddin, babas1 Baha Veled ile geldigi Anadolu’da Erzincan, Sivas
ve Larende’de kaldiktan sonra Konya’ya yerleserek dmriiniin en uzun
yillarint bu topraklarda yasamistir. 1273 yilinda yine bu sehirde hayata
gozlerini kapatmistir.

Babasi Bahd Veled vefat ettiginde yirmi dort yasinda olan
Celaleddin Muhammed, miiritlerinin istegiyle onun yerine bir siire
tedris ve vaaz gorevini Ustlenmistir. Onun derslerine katilan talebe
sayisinin dort yiliz kadar oldugu rivayet edilir. Bir miiddet Halep ve
Sam’da kalan ve sufilerin marifet ilmiyle tanisan Mevlana, Konya’ya
dondiikten sonra burada Tebrizli Sems ile tanigir. Onun diisiince
diinyasinda biiyiilk bir degisime sebep olan bu tanisma, sevenlerinin
hosnutsuzluk gostermesine neden olur. Oyle ki, Mevlana bir siire ders
ve vaaz gorevini terk etmistir. Onun Sems-i Tebrizi’den
etkilenmesindeki asil etken, zahiri ilimlerin onu artik tatmin edemez
hale gelmesidir.®

Sufilere mahsus son derece sade bir giyim kusama sahip olan
Mevlana’nin sevenleri arasindaki hasmetinin biiyiikliigli, kaynaklarda
ozellikle alt1 ¢izilen bir husustur. O, zayif ve sar1 benizli bir karakter
olarak Konya’da Mevlana adiyla sohret bulmustur. Sirazli Sadi’nin de
onun sohbetini dinlemek {izere, Fars diyarindan Konya’ya geldigi
rivayet edilir. Donemin Konya’si, Miisliiman ahaliden ¢ok sayida rind
ve zahidin yani sira, putperest ve Hiristiyanlarin baris i¢inde yasadig
bir yerdir. Mevland Celaleddin Muhammed’in hayatinin detaylar
hakkinda, diger sufilerde de goriilecegi ilizere Ahmed Eflaki’nin
Mendkabii’I-Arifin’i ve Feridin Sipehsalar’in Risale’si basta olmak
lizere hos ve ilging anlatimlar olmakla birlikte gergege aykiri ¢ok sayida
efsane ve menkibeler aktariimistir.’ Farkli mezhep ve inanisa sahip
insanlar Mevlana’y1r dvmiis ve o, her taifenin makbul kabul ettigi bir
kisi olmustur.10

Mesnevi’nin Islimi Edebiyat A¢isindan Onemi

Onceleri her alime mevlana denirken, simdilerde mevlana denince
Mevlana Celaleddin’i, yine eskiden mesnevi denince bir siir tarzi akla
gelirken, bugiin artik akla ilk gelen Mevlana’min eseridir.** Her beyti
kendi iginde kafiyeli bir siir tarz1 olan mesneviyi, tasavvufi manzum bir
eser biciminde de tammlayabiliriz.12 26670 beyitten olusan
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Mevlana’'nin  Mesnevi’si tahminen 1260-1268 yillar1 arasinda
yazﬂmlstlr.13 Hikayelerin birbiriyle oriilii bigimde anlatildigi Mesnevi,
Mevlana’nin diger eserleri arasinda farkli bir yerde durur. Ornegin,
“Divan, daha c¢ok sahsi ve bu itibarla neredeyse baskalarina
aktarilamayacak hatiralarla dolu” iken; Mevlana, Mesnevi’sinde
“tecriibelerini daha genis bir dinleyici grubuna anlatir.”**

Mesnevi’yi “tasavvufun en yiiksek merhalesi” seklinde tarif eden
Yahya Kemal’e gore bu eser, ayn1 zamanda ‘“cihad medeniyetimizin”
ifadesidir.'® Mesnevi, Mevlana nin 6mriiniin son on bes yilinda yazilmis
olmas1 bakimindan, onun en olgun doneminin ve birikiminin ifadesi
seklinde degerlendirilmelidir.’” Mevlana’nin yazdigi yaklasik 60.000
beyitten olusan eserleri, ingilizcede 120.000 dizeye denktir.'®

Sezai Karakog, Mevland baglikli kitabinda Mesnevi’yi adeta
goklere ¢ikarir. Ona gore “Mesnevi, hazir ve gaipteki, simdiki zaman ve
gelecekte dostlara, 6grencilere, kardeslere, derli toplu, bir gorisii,
temsiller, hikdyeler, mazmunlarla sunmak ve 6gretmek icin, bir nehir
gibi akan cagrisimlar zinciri ve halkalartyla uzamis temel kitap.
...Mesnevi vahiy degildir sliphesiz, ama siradan bir kitap da degildir.
Ilham verimi bir eserdir. Hatta siradan bir ilhamin {iriinii olmakla
kalmayip Ustlin bir ilhamin i¢inde somutlagtigi biiyiik bir kitaptir.
[Thamin en iist derecesinde, son smirindaki bir yiicelmenin derledigi ve
degerlendirdigi goriilmemis ciceklerden olusmaktadir. Herhangi bir
ilhama baz1 seytansi katigsmalar olabilir. Ama Mesnevi, o tiirlii yaklasma
giiciinii kirmistir sanki seytamn.”19

Osmanli doneminde Mesnevi eserinin egitim ve ogretimine biiyiik
onem verilmis ve bu degerin bir gostergesi olarak, onun igin “Mesnevi-i
Serif” tabiri kullanllmlstlr.20 Burada su noktanin altin1 6zellikle ¢izmek
gerekir: Mevlana, kendi eseri olan Mesnevi’yi hicbir zaman Allah
kelami1 olan Kur’an-1 Kerim yerine gececek bir eser gibi sunmaz. Onun
eseri i¢in Oviicli anlamdaki sozleri, Kur’an ve hadislerin daha genis bir
insan toplulugu tarafindan anlasilabilmesi amaciyla insa etmesinden

kaynaklanir. Bu anlamda Mesnevi igin yiizyillar boyu “ufj3 e /

Kur’an’mn 6zi” tabiri kullamlmlstlr.z1 Bu eser, bir bakima Mevlana’nin
yasadig1 doneme kadar uzanan hikaye birikiminin en 6zel niishalarindan
biridir. Kendisinden dnce de anlatila gelen hikayeleri Mevlana sadece
tekrar anlatmakla yetinmez ve onlar1 “yeniden yorumlar, yol agici
tekliflerde bulunur.”?
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Mesnevi, birbirinin i¢ine gecen, biri bitmeden digeri baslayan ve
yarim kalan hikayenin ileri boliimlerde bir yerde tekrar hatirlanarak
tamamlanmas1 Ozellikleri agisindan, glinlimiiz edebi eserlerinden
farklilik tasir. Sark Islam edebiyatina 6zgii bu anlatim tarzini sairin
secme sebeplerine dair farkli gorlisler ortaya konmustur. Bu goriisler
arasinda en makul goriinenleri, diisiindiirme yoniindeki tesiri artirmak
ve Kur’an’in edebi uslibunu taklit etmektir. Kald: ki, S. H. Nasr’in
aktardig1 bilgiye gore Mesnevi’nin dortte birine karsilik gelen yaklasik
6.000 dizesi Kur’an’in dogrudan cevirisi veya farkli bir bicimde ifade
edilmesidir. Anlaticinin hikayelerini i¢ ige gecen bir tarzda anlatmasi ve
farkli zamanlarda tamama erdirme big¢imi, eserin bir bakima hareketli
bir ortamda anlatilmis olmasiyla ilgilidir. Ayrica anlattimi o anda
dinleyen farkli diizeydeki insan profilinin de eserin bu sekilde ortaya
cikmasinda bir etken oldugu dikkatten uzak tutulmamalidir.?>

Mesnevi’de yer alan her hikaye farkli uzunluktadir ve hikayelerin
tamamlanmasi belli bir diizen ve zamana bagl degildir. Anlatict bunun
idrakindedir ve bu gecikmeden duydugu istirabi, hikdye kahramaninin
diliyle ifade eder. Mevlana, bazen de yarim kalan hikayesine ileride bir
yerde devam edecegini, dinleyici ve okuyucularina bizzat kendisi isaret
eder.
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Don de ne oldu kulak ver ¢algiciya
Beklemekten yoruldu ¢algict orda
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Eger istiyorsan, bu hikdyenin devamini sen
Ey kardes! Dordiincii defterde ara onu

Mevlana’nin Mesnevi’yi Tanimlamasi

Bir yazar ya da sair, eserinin anlasilma dl¢eginin muhatap okuyucu
ve dinleyicinin kavrayis diizeyiyle iligkili oldugunun farkinda olarak
eser verir. Bu noktada anlatici i¢in kaygi uyandiran seyin, eserinin
anlasilma diizeyinden ¢ok, yanlis anlasilma korkusu oldugu
sOylenebilir. Eserinin dogru anlasilabilmesi konusunda okuyucusunu
bilgilendirme arzusu diger biitiin anlaticilar gibi Mevlanid’da da
karsimiza ¢ikar. Onun kendi iislibu ve eserinin Ozellikleri {izerine
yaptig1 kimi tanimlamalar ve muhtemel tenkitlere kars1 verdigi cevaplar
dikkat ¢ekici 6zelliktedir.
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Mesnevi'nin yazilis bicimi ve siireci bugiinkii sair ve yazarlarin
eserlerini ortaya koymalarindan farklidir. Mevlana’nin Mesnevi’si,
eserin icinde de ¢okca gectigi ilizere, Hiisameddin Celebi tarafindan
kayit altina alinmistir. Hiisameddin Celebi, Senal ve Attar tarzinda bir
eser yazmasi i¢in Mevland’ya fikir veren kisidir. Mesnevi, Neyndme
olarak da adlandirilan bir girisle baslar. Neyndme, eserin anahtar1 ve 6zii
mesabesinde kabul edilir. Hatta kimilerine gore biitiin bir Mesnevi bu
Neyndme beyitlerinin aciklamasidir.”®

Mevlana’nin  eserindeki  hikdyelerin anlatimi  Sark  Islam
edebiyatindaki hikdye anlatim geleneginin karakteristik 6zelligini tasir.
Kelile ve Dimne’de karsilagtigimiz bu anlatim bigiminde, hikdye bir
sonuca vardirilmadan bir bagka hikayeye gecilebilmektedir. Bu tarzin
iizerinde eserin farkli zamanlarda ve mekanlarda yazilmis olmasinin da
etkisi vardir. Fakat anlatici bazen, bir hikdyeden baska bir hikayeye
gecmeyi bilingli olarak tercih ettigini sdyler.

Vs R plas 55 T wiS S5 ez 5 1y e ol
Bu soziin genis bir agiklamast
Baska bir yerde tekrar gelecek

Mesnevi eseri, Islam diinyasinda diin oldugu gibi bugiin de
iizerinde bireysel ve toplu okumalar yapilan miistesna kitaplardandir.
Yiizyillardir insanlarin elinden diismeyen Mesnevi, her okumada kisiye
yeni agilimlar saglamaktadir.®® Onun sadece bu ozelligi bile gok
katmanli bir eser olusunun yam sira, farkli donemlerde ve ortamlarda
okundugunda daha zengin ¢agrisimlara elverisli bir metin niteligini
gostermektedir.

Yﬁ,&;gdu&zb,ﬁw j,_,ﬁj.\.imfcﬁti’gﬁl
Alt tist karisik bicimde soylendi bu hikdye
Asiklarin diisiincesi gibi ne ayagi var ne basi

Mevlana, modern anlayisin ifadesiyle sadece hikdye anlatmaz.
Bunun yani sira, bir sair olarak Mesnevi eserini farkli beyitlerde, baska
acillardan tanimlamaya calisir ve eserine hangi acidan bakilmasi
gerektigi konusunda ipuglart verir. Ornegin asagidaki beyitlerinde,
eserinin tertip edilen beyitlerle sinirli olmadigini, genis bir mefkiirenin
ancak bir cephesini sdyleyebildigini ifade eder.

oo 2 . i . .
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Mesnevi olsaydi gékyiizii kadar hacimce
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Sigmazdi ona, alemin yari bu¢ugu bile
N st Oyl 53 A 5 S sl Js o)l e

Ey manevi er! Anlatsak goniil uyanikligini
Sigmaz binlerce Mesnevi’ye

Anlatilan hikayeler o6zellikle bir metafor olarak ortaya
konulmussa; okuyucunun anlatidan asil maksadin ne oldugunu ve
verilmek istenen mesajin esasin1  dikkatle diisiinmesi beklenir.
Muhatabin asil mesaj1 yakalayabilmesi icin eser sahibi tarafindan
verilen ipuglarini kagirmamasi gerekir. Hikayelerin hikdye olsun diye
anlatilmadigi, kabuga degil de manaya odaklanmak gerektigi acik¢a
ifade edilir. Hakikati sembolize eden anlatilar, yiiziine ortii ¢ekilmis bir
giizele benzetilir. Asagidaki beyitlerde, Mevlana bu duruma dikkatleri
ceker.

S S, Sl Osx S D oS gl 5L
Ya da sen, Mesnevi’nin sozlerini sanirsin ki
Okuyunca kolayca anlayiveresin
S 5 o sS s 43 4T, Ol 5 S S L
Ya da hikmetli soz ve gizli sir
Kolayca gelsin diline ve giriversin kulagina
L &ls jre 4 dsledy S o b Gl 0 I w1 Ll
Bunlar sana hikdyelermis gibi gelir
Kabuk goriiniir géziine, mananin 6zii degil
S Cwda 5o S Ol ) Sl s dlS 53 o g e o
Bagsina ve yiiziine ¢ekmis bir ortii
Yiiziinii gizlemis senden, bir giizel gibi
#351 013 45 436 Olonen F ot S L aslials
Sahndme ve Kelile senin goziinde
Yiice Kur’an gibi sanki de
S i ale Jg 45 oS Sowe 5 G 31 Asly KT 3
Hak ve mecazin farki o vakit anlasilir hani

Senin goziinii agarsa eger inayet stirmesi
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Yoksa koku alamayan i¢in ha pislik, ha da misk
Her ikisi de bir, koku alamayan kigi i¢in

Mevlana, Mesnevi’de Ikinci Defter’in basinda, eserinin arif
goniillere faydali olmasi i¢in dua eder. lyi niyetliler icin yapilan bu dua
ilgi ¢ekicidir. Anlatici ayrica bu defterin yaziminin geciktiginden de soz
eder ve her gecikmenin bir hikmete bagli oldugunu ifade ederek su
sOzleri soyler:

Mo g5 p IS b Bl Sl ST O 5 25 pAS ST 2 S
“Toprak, su olmadan kerpi¢c olmaz, su ¢ok olunca da kerpi¢ olmaz.”

Mevlana, eserin yaziminin gecikme sebebini sdzlerinin devaminda
“her hal sahibine gelen gevseklik” olarak aciklar. Hiisameddin
Celebi’nin esinin vefati nedeniyle ortaya cikan bu gecikme, bazi
kaynaklara gore yaklasik iki y11d1r.34 Eserin yazziminin gecikmesi
Mevlana’nin goziinde olumsuz degerlendirilmez. Asagidaki beyitte s6z
icin gecikmenin olgunlagsmakla esdeger goriilmesine de ayrica dikkat
cekmek gerekir.

Pk e 05 b el e a5 s e ol e
Bu Mesnevi bir miiddet gecikti
Tipki kanin siite doniismesi i¢in bir zaman gerektigi gibi

Mesnevi salt bir bilgi kitab1 degildir. Fakat hi¢bir anlatinin bilgiden
yoksun olmasinin diisliniilemeyecegi, hatta bilgiyi koruyan bir zirh
gorevi istlendigi hatirlanacak olursa, asagidaki beyitler daha 1iyi
kavranacaktir. Diger edebi eserlerden farkli olarak Mesnevi hem bir
bilgi birikimi hem de Mevland’ya kadarki sufilerin s6z ve
davranislarinin 6zeti mesabesindedir. Nitekim eserin sahibi, sufi siir
geleneginin geregi olarak “ayak izleri ni takip etmeye isaret eder.

YU QOWE R P o8 LT il 1
Bilgenin azigi kalemin eserleridir
Sufinin azigi nedir peki: Ayak izlerini [takip etmektir]

Mevlana, anlatacagi hikayeleri bazen dinleyicilerin o anki hallerini
dikkate alarak degistirdigini de sdyler. Anlaticinin soziiniin karsilik
bulmasi, verilmek istenen mesajin iletilebilmesi tabi ki alicinin yani
dinleyen kulagin varligina baghdir. Dinleyicinin ilgi ve istiyaki

NUSHA, 2018; (46):89-106



BALCI

anlatilan hikdyenin baska bir hikaye ile degistirilmesine sebep
olabilmektedir.

A3l ds &, | et S dd il ar 525 0o
Simdi dinle bak, engel olan sey neydi
Dinleyicinin génlii baska yere kayip gitti
FE L AS 55 159w O Ll FB g g Ad b bl
Akli, sufi ve konugunda kala kald:
O sevdaya dalip gitti girtlagina kadar
Ml iy g Ll (g g JG ons o5 50 el p3Y
Bu hikayeyi birakmak sart oldu
O hikayeye donmek gerekti hdli anlatmak igin

Eser sahibi olan her insan, eserinin kiymetini ifade i¢in bazi
nitelemelerde bulunur ve onu Over. Zira eseri kisinin bir bakima
seriiveninin sekle biirlinmiis halidir. Mesnevi’nin son defterine
gelindiginde, Mevlana da kendi eseri i¢in yaptig1 iltifatlarin1 6nceki
ifadelerden daha ileri bir yere tasir. Burada Mesnevi’yi bir anlam denizi
olarak tarif eder ve sOzdeki sesi dala yapraga benzetir; anlam ise
elmanin kokusu gibi gelir. Muhataplarina kokuyu takip ederlerse,
kokunun onlar1 mananin temeline gotiirecegine isaret eder.

S5t bpir 52 oS ) 4 Ssre o Olihs gid £
Susadiysan eger anlam denizine
Bir ark a¢ sen Mesnevi adasindan kendine
YA kY N . 4
oI e S ) S o R R4S Dl S e
Oyle bir ark kaz ki, her nefeste
Mesnevi’yi anlam olarak géresin sadece

Mevlana, eserinde anlattigi hikayelerin muhataplarin1 ayni amaca
yoneltmek i¢in ortaya kondugunu sdyler. Asagidaki beyitleri, eserini
tamimlamak i¢in kullandigi en meshur beyitleridir. Bu beyitlerde
kullandig1 “Ey ogul!” hitab1 ayrica 6giit edebiyati baglaminda dikkate
degerdir.

s ) ol B OS5 (g gike 93 gls g Caly S5 8

Her diikkanin ayri bir amaci vardwr
Ey ogul! Mesnevi de derviglik diikkanidir
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Cor S g Sl ol s G S el RS 0B 50
Kunduraci diikkaninda deri giizeldir
Tahtadan bir sey gorsen de; o, ayakkabi kalibidir

S5 ol flast 5 e SE oS3l B 00 e
Kumasgcilarin diikkaninda ipekliler vardwr
Demirden bir sey varsa; o, metredir
Mol C3 0T i 4 p doly b ol Sy O3 L g gt
Bizim Mesnevimiz birlik diikkanidir
Birden gayri ne goriirsen, puttur o

Anlatict eserinde beyitleri sadece Farsg¢a olarak soylemez. Kimi
beyitler Arapga sdylenir. Arapcanin disinda, Mevland’nin yasadigi
cografyada konusulmakta olan Tiirk¢e ve Yunanca bazi beyitler de
eserde yer alir.** Arapca sOyledigi bazi beyitlerden sonra ise Mevlana

(e 536 e o S b “Farsca soyleyelim, birak su Arapcay1” der.

Tenkitlere Kars1 Mevlana’nin Mesnevi’yi Savunmasi

Mevlana, eserinde sadece kendisini tenkit edenlere cevap vermez,
kendisine yonelik tenkit konularina da yer verir. Diger edebi eserler gibi
Mesnevi de tenkide agiktir ve asagidaki beyitlerden anlasildigi lizere
sadece bugiin degil, Mevlana’nin kendi meclisinde de bu tenkitler
giindeme gelmistir. Bir anlatici olarak Mevlana, bu tenkitlerden
incinmeyecegini sOyler. Bu noktada alti1 ¢izilmesi gereken husus su
olmalidir: Bir eser sahibinin, eserine karsi yapilan tenkitlere eserinde
yer vermesi, tenkidi degerli buldugu anlamina gelir.

R T R P PR P ooy B ol ST 31 i
Daha bu hikdye bitmeden

Pis bir koku yiikseldi kiskang kisilerden

XS g1, ds esle bl Al S ol 5 e o5 o0
Ben incinmem bundan, lakin bu tekme
Saf tabiath birinin kaydirir ayagini
Sgre Jle Db gs g0 S5 wS 05 S Oly b 55
O Gazneli bilge ne hos anlatt

Gizli kalan seyleri manaya ornek olarak

IS Sl § 558 s o JU b was 015548
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Eger kisi, Kur’an’da sozden baska sey gormezse
Sasilacak bir sey yok delalet ehlinin isine

255 i Bl e oS 285 A PBT plat 53
Nurla dolu giinesin i1sinlarindan
Sicaktan baska bir sey ge¢mez eline, kér olanin
! Bk Oz 2551 8y p e BB 518G
Bir maskara birden ahirdan
Bagsini ¢ikardi, kinar bir edayla

V55 5 el iy K S5 fr Sl S P (S
Bu soz asagilik bir sey, yani su Mesnevi

Peygamber hikdyesi midir, onun mu izidir?

OB OF Wis) amb i o O g oty I LS O g
Allah kitabina da boylesi sozler soylediler

Boéyle kinadilar onu da hani o kdfirler
Ty A 5 e o K5 Gladl g ol blul 48
Uyduruk hikayeler ve masallardir
Onda derin anlamlar ve yiiksek bir hakikat yok dediler

Mevlana, Mesnevi eserini tenkit edenlerden incinmeyecegini soyler
fakat onlara cevap verirken sert ifadeler de kullanir. Eserini tenkit
edenlerin tavri karsisinda, bir edip olarak dogru bildigi isi yapmaktan
asla vazgecmeyecegini asagidaki beyitlerle ortaya koyar:

R R S 5 b K
Ey kinayict kopek, haviayip durursun sen
Kur’an’1 kinamakla kurtuluyor musun hiikmiinden?
Codd Sl 5 5B i a5 Cus) oo amb 4T W 3 5
Kendiniz gérdiiniiz ya kinadiginiz seyi
Fani ve masal olan siz kendinizsiniz
iirﬁé.a‘;ab,aqrsbﬂda F&uij\ﬁju{f“‘
O bilgenin soziinii tutmaz miyim ben
Oyle her hastalikli kinayandan dolay terk etmem igimi ben

[nsanlar1 davet makamindaki anlatici, bir taraftan kendi
kararlagtirdigt konuyu aktarirken diger taraftan muhatabi olan
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dinleyicilerin duygularin1 ve anlatilanlar karsisinda takindiklari tavirlart
gozlemler. Anlattiklarinin  yankisini, en azindan muhataplarinin
hallerinden hareketle olumlu ya da olumsuz bigimde, o mecliste bizzat
gorme firsatt bulur. Mesnevi'nin Altinct  Defter’inden aktarilan
asagidaki beyitlerde bu durumu gorebilmekteyiz. Anlatilarina karsi
¢ikan kisileri hedef alan Mevlana, Hz. Nuh’un davetine gonderme yapar
ve eserine yapilan itirazin pek de sasirtict karsilanmamasi gerektigini
dile getirir. Bir anlatic1 olarak soziinii sdylemekten vazgegmeyecegini
ifade eder. Onun bu sozlerinde bir anlaticinin anlagilamama kaygisi
yasadig1 da c¢ikarilabilir.

S 51y S 58,0 51, S, 01505 L 52 5,
Sir, onu bilenden baskasina es degildir
Inkarcimin kulaginda sir, sur degildir
Davet etmek yaraticimin emridir
Kabul edilsin edilmesin davet¢iyi baglamaz
355 o B S ps 4 s 3908 o D g80 Jlo hag 5
Nuh dokuz yiiz yil davet etti
Kavminin inkdri arttik¢a artti gitti
L Sl L Nl e LS uly Ol (S 51 s
O anlatmaktan vazgegti mi hig?
Suskunluk magarasina ¢ekildi mi hi¢?
iobb)\sg;éb}.bjfb@.h d\gm‘_s’ﬁ)\&j&bﬂ(;&g
Kopeklerin haviamasiyla dedi
Yolundan doner mi hi¢ kervan?

Mevlana, eserinin bir¢ok yerinde Mesnevi'nin defterlere gecirilerek
kayit altina alimma gorevini iistlenen Hiisameddin Celebi’ye iltifat
climleleri kurar. Bu konunun ifade edildigi beyitlerde, eserin yazimi
stirecinde anlatict ile yazicilik gorevinde bulunan kisi arasinda gecen
konugmalarin ipuglarini da buluruz.

S Sy a4l CsdS &S d.ﬁfcﬂ.xﬂfl.oéadlg’l,bdl
Ey Hakkin 15181 Hiisameddin, sen!
Mesnevi senin nurundan dolayr ay1 gecti
LS il T4 1 ol A2S 0 Lo 4 gl 57l caa
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Senin yiiksek himmetinle ey kendisine siginilan!
Allah biliyor onu nereye ¢ektigini
&) ndls 45 g gw O LIS e &) G |y (s gie pl 03 5
Bu Mesnevi 'nin boynunu sen bagladin
Senin bildigin yere ¢ekiyor onu
Y . 2, : P e P ..
il lglS Koo les sl S Ol g 3 sese
Mesnevi binlerce kere miitesekkir sana
Dua ve tegekkiir igin ellerini kaldirmis semaya

oo S sl b gl 95 op) w)‘gsr-.a:f-wlyw‘g:j:

Hirsiz ve diizenbaz diismandir 1518a
Bu ikisinden de el aman, ey feryada yetigen

J'.?'-:JSP\-@—:-'C]'—;-}'yuk }iﬁfJL@ffj°ﬁgﬁ‘53J

Isigint yay dordiincii deftere
Zira giines de dordiincii kat gékten dogar

BLERIR Nededs B 03 o5 ool 5
Sen de giines gibi yay 15181 dordiincii defterle
Parildasin iilkeler ve sehirler de
ol 433 0 595 A Eds 4SS Sl SLd) Kl P LSl 2S 8

Kim efsane derse bu esere, efsanedir ona
Kim de kendi hikayesi goriirse, er kisidir o da

Ton ST B O Gy e p B sp0d 03 a4y ol L O
Nil’in suyu, Kibti’nin goziinde kandir
Musa’nin kavmine kan degil o, sudur

Mesnevi’de anlatilan hikayeler bitmeden baska hikayelere gecilir
ve yarim birakilan hikayelere baska bir yerde devam edilir.
Hikayelerinin yarim kalmasi sadece anlaticinin kendi anlatim tercihi ve
anlatilmakta olan hikayelerin baska hikayeleri ¢agristirmasiyla ilgili
degildir. Bir kismi yukarida verilen beyitlerin devamimi teskil eden
asagidaki beyitlerde goriilecegi lizere, Mevlana’nin eserini tenkit
edenlere kars1 yazar savunusu yapmak zorunda kalisi da bazen
hikayenin sonuglandirilmasimin gecikme sebebi olabilmektedir. Eserin
baz1 yerlerinde ise Mevlana, anlatict olarak hikdye {iizerinden
sOyleyecek daha ¢ok so6zii bulundugunu fakat yazici Hiisameddin
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Celebi’nin uzun zamandan beri ¢alistig1 i¢in vaktin ge¢ oldugunu ifade
eder.
gy byl S o il S Cails g A4S Ty oK
Bu hikdye bizim halimizin tenkididir
Burada tamamlarsan onu, uygundur
Ol yalses 5 5 0LL I, <al S g oS S50, 0lSt
Adam olmayanlar: birak, adam olanlarin hatirina
Hikayeyi sonuglandir gitsin sen
Mol s 3T ol Mo sl plod bwil ai § cylss ol
Bu hikdye sonu¢lanmadiysa orada
Dordiincii defterdir burasi, onu burada tamamla
w oKy 8 g s OISl S ma,e;(ﬁuuy’w);
So6z soylemede bu animiz yol oldu
Anlatmaya imkdn yok, zira vakit ge¢ oldu
H e Sl ol les S b ol Fha g @S s gy
Dusimi soyledik, ozii gizli kaliverdi
Olmez de kalirsak, bu boyle kalmaz yarim

Mesnevi'nin Beginci Defter’inin ilk beytinde eserin yaziminin
devami konusunda Hiisameddin Celebi’nin arzusu ifade edilmektedir.
Ayni istegin varlig1 Altinct Defter’in hemen baginda da karsimiza ¢ikar.
Eserinin viicuda gelmesi ve yaziya aktarilmasina vesile olan bir kisi
addedilmesi hasebiyle Hiisameddin Celebi’ye c¢okca iltifat etmek
istedigini ifade eden Mevlana, bekleyis icerisindeki halktan dolayi
bundan kagindigini sdyler.

Sl 2y i ST I OIS B R[PSS
Yildizlarin nuru olan Hiisameddin oldu
Talibi besinci kitaba baslanmasinin

sl gl 1y Lo Olsliw f oy il pla G2l oL T
Ey Hak 15181 comert Hiisameddin!
Ey tertemiz iistatlarn iistadi olan!

i 5 K5 LGl 5555 4 S 5 e FF (3455 S
Eger halk mahcup ve yogun olmasaydi
Eger olmasaydi anlayislar dar ve zayif
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o.do:l..i.ig wn Gk ol né o313 pma 3l Coude 3
Senin ovgiin i¢in epeyce olacakti sozlerim
Bu sézlerden baska sozler soylerdim

Mevlana, Mesnevi’de anlattigi hikaye ve verdigi oOgiitlerin
muhataplarima Yunan hikmet gelenegini de hatirlatir. Anlatici,
Calinds’a>" atifta bulunarak onun bir séziinii kendi diisiincesine dayanak
yapar ve bu sozii aktardiktan sonra konuyla ilgili kendi fikirlerini ifade
eder. Asagidaki beyitlerden, Mevlana’nin sdzlerinin sOylenme
diizlemini eserinin muhataplarim1 dikkate alarak belirledigi de
anlasilmaktadir.

Maf STl cadls wosle 4.3.'»] uwybw«ﬁyﬂ
Biiyiik Calinis séyle demistir nitekim:
Hastaya aligkin oldugu seyi ver
or“‘&’ﬁ?-@«sﬁ‘efﬁy o 3 g el S |5 45 2
Ogiit miski kime fayda vermiyorsa
Kotii kokuya alismigtir o kimse
13 s 1 - S P é
350 0301 5L 5l (03 2 35 034l Ay 51 1,88 103

0

Kor, ogiitle arinmis olsa bile
Her bir adimda kirlenir yeniden

Mevlana, eserini tenkit edenleri bazen tabiri caizse alaya alircasina
kiiglimser. Onun goziinde alaya almak da cevap vermenin 6tesinde bir
tiir 6gretme bicimidir.

38 Hp pb p ste g Fe a1, 01 el las U3
Alaya almak bir sey ogretmektir, ciddiye almak gerek onu
Sen onun alayci gériinen yiiziine bakma!

T ey el D g OYsla g cl 3 g o
Her ciddi sey alaydir alaycilarin goziinde
Alaylar ciddi seylerdir akillilarin goziinde

Sonuc¢

Mevlana’nin Mesnevi adl1 eseri poetik bakisla ele alindiginda sair,
siir, siirde sekil ve mana, kafiye ve Olcl, tenkitler karsisinda eser
savunusu, hakikati hikdye etme, dinleme, s6zii Olgiilii ve yerinde
kullanma gibi bir¢ok konu iizerinde yeniden diistinmeye deger bir bakis
acis1 ortaya koymustur.
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Mesnevi sadece Sark Islam edebiyatim1 etkilemekle kalmamistir.
Onun ve eser sahibi Mevidnd’nin tesiri, gerek Fars edebiyatinda gerekse
Tirk edebiyatinda bugiin de devam etmektedir. Mevlana nin
“yazilmaya devam edilseydi alemin yar1 bucugu bile sigmazdi ona”
dedigi Mesnevi’sinin bugiin sevilerek okunuyor olusu ve farkli edebi
tiirlerde tesirinin goriilmesi, bu eserin ortaya koydugu bakis agisinin
bitimsiz bir bakis agis1 oldugunu kavramamiza imkan saglamaktadir.

Alt1 ¢izilmesi gereken bir bagka nokta ise, buglin hosgoriiniin
timsali olarak andigimiz Mevlana’nin kendi eserini tenkit edenlere karsi
o kadar da miisamahali olmadigin1 goérmektir. Bu durum, bir sair ve
yazar rolii iistlenmesi noktasinda bugiiniin okuyucular1 ile sair ve
yazarlar i¢in sasirtict olmalidir. Her edebi eser gibi Mesnevi’nin de
kendi iginde bir biitiin olarak yeni okumalara tabi tutulmasi, hem eserin
hem de eser sahibinin daha iyi anlasilabilmesi noktasinda yeni
acilimlara kap aralayacaktir.
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